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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 458/2005,
21. mirts 2005,

millega kuulutatakse vilja alaline pakkumismenetlus TSehhi sekkumisameti valduses oleva pehme
nisu eksportimiseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1784/2003 teraviljaturu iihise korralduse kohta, (1) eriti selle
artiklit 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni méirusega (EMU) nr 2131/93,(?) on kehtes-
tatud sekkumisametite valduses oleva teravilja mudigi
kord ja tingimused.

(2)  Praegust turuolukorda arvesse vdttes tuleks kuulutada
vilja alaline pakkumismenetlus T$ehhi sekkumisameti
valduses oleva 300 000 tonni pehme nisu eksportimi-
seks.

(3)  Toimingute ja nende jirelevalve nduetekohase teostamise
tagamiseks tuleb sitestada erikord. Selleks tuleks sites-
tada tagatiste esitamise kava, millega tagatakse eesmir-
kide saavutamine, ilma et ettevotjatele tekiks sellest
tlemddraseid kulutusi. Sellest tulenevalt tuleks kehtestada
erandid teatavatest eeskirjadest, eriti mairuses (EMU) nr
2131/93 sitestatud eeskirjadest.

(4)  Kui pehme nisu draviimine viibib rohkem kui viis pdeva
voi kui ndutud tagatise vabastamine viibib sekkumisameti
siiiil, peab asjaomane lilkmesriik maksma hiivitist.

(5)  Ennetamaks reimporti tuleks toetust maksta ainult
eksportimisel teatavatesse kolmandatesse riikidesse.

(6)  Mééruse (EMU) nr 2131/93 artikli 7 punktiga 2a nihakse
ette vdimalus hivitada edukale pakkujale viikseimad
veokulud ladustamiskoha ja tegeliku viljumiskoha vahel;
pidades silmas Tsehhi Vabariigi geograafilist asendit,
tuleks seda sitet kohaldada.

" ELT L 270, 21.10.2003, Ik 78.
(3 EUT L 191, 31.7.1993, Ik 76. Mdirust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 2045/2004 (ELT L 354, 30.11.2004, Ik 17).

(7)  Kdéesolevas mdidruses ettendhtud meetmed on kooskolas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Tsehhi sekkumisamet kuulutab kdesoleva médruse sitete koha-
selt vilja alalise pakkumismenetluse oma valduses oleva pehme
nisu eksportimiseks vastavalt méddrusele (EMU) nr 2131/93.

Artikkel 2

1. Pakkumismenetlus hélmab kuni 300 000 tonni pehme
nisu eksportimist kolmandatesse riikidesse, vilja arvatud Albaa-
niasse, Bulgaariasse, Horvaatiasse, Bosniasse ja Hertsegoviinasse,
Serbiasse ja Montenegrosse, () endisesse Jugoslaavia Makedoonia
Vabariiki, Liechtensteini, Rumeeniasse ja Sveitsi.

2. 300000 tonni pehme nisu ladustamispiirkonnad on
nimetatud I lisas.

Artikkel 3

1.  Olenemata miiruse (EMU) nr 2131/93 artikli 16 kolman-
dast taandest, makstakse ekspordil pakkumises margitud hind,
ilma kuise tdusuta.

2. Kdiesoleva médruse kohaselt toimuva ekspordi suhtes ei
kohaldata eksporditoetust, ekspordimaksu ega igakuist hinna-
tousu.

3. Mairuse (EMU) nr 2131/93 artikli 8 18iget 2 ei kohaldata.

4. Kohaldades mairuse (EMU) nr 2131/93 artikli 7 punkti
2a, hiivitatakse edukale pakkujale viikseimad veokulud ladusta-
miskoha ja tegeliku valjumiskoha vahel.

(®) Sh Kosovosse, nagu seda mairatletakse Uhinenud Rahvaste Organi-
satsiooni Julgeolekundukogu 10. juuni 1999. aasta resolutsioonis
nr 1244.
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Artikkel 4

1. Ekspordilitsentsid ~kehtivad =~ viljaandmise ~kuupdevast
maédruse (EMU) nr 2131/93 artikli 9 tdhenduses kuni véljaand-
misele jargneva neljanda kuu 16puni.

2. Kéesoleva pakkumismenetluse raames esitatavatele pakku-
mistele ei voi lisada komisjoni mairuse (EU) nr 1291/2000 (')
artikli 49 kohaselt esitatavaid ekspordilitsentsi taotlusi.

Artikkel 5

1.  Erandina mdiruse (EMU) nr 2131/93 artikli 7 Ioikest 1,
16peb esimese osalise pakkumismenetluse raames pakkumiste
esitamise tihtaeg 31. martsil 2005. aastal kell 9.00 hommikul
(Briisseli aja jargi).

2. Iga osalise pakkumismenetluse raames 16peb pakkumiste
esitamine igal nddala neljapdeval kell 9.00 hommikul (Briisseli
aja jdrgi), valja arvatud 5. mail 2005.

3. Viimane osaline pakkumismenetlus 16peb 23. juunil 2005.
aastal kell 9.00 hommikul (Briisseli aja jargi).

4.  Pakkumised tuleb esitada Tsehhi sekkumisametile:

Statni zemdlsky interven¢ni fond
Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckich 33

CZ-110 00, Praha 1

Tel: (420-2) 228716 67/403
Faks: (420-2) 2229 68 06 404.

Artikkel 6

1. Sekkumisamet, ladustaja ja edukas pakkuja votavad eduka
pakkuja taotluse korral taotleja soovil ja ithisel kokkuleppel, kas
enne laost draviimist vdi laost draviimise ajal kontrollanaliiiisi
jaoks iihiselt vahemalt iga 500 tonni kohta iihe vordlusproovi ja
analiiisivad neid. Sekkumisametit vdib esindada volinik, tingi-
musel et see ei ole ladustaja.

Vaidluse korral saadetakse analiiiisitulemused komisjonile.

Kontrollanaliiiisi jaoks ettendhtud vordlusproovid vdetakse ja
neid analiiiisitakse seitsme toOpdeva jooksul pirast eduka
pakkuja vastavat taotlust vdi kolme toopdeva jooksul, kui

() EUT L 152, 24.6.2000, Ik 1.

proovid voetakse laost draviimise ajal. Kui proovi l&plikud
analiiiisitulemused nditavad, et kvaliteet:

a) on pakkumismenetluse teadaandes margitud kvaliteedist
korgem, peab edukas pakkuja vOtma partii vastu sellisena;

b) on sekkumise jaoks sdtestatud miinimumomadustest kdrgem,
kuid pakkumismenetluse teadaandes kirjeldatud kvaliteedist
madalam, peab edukas pakkuja votma partii vastu sellisena,
kui korvalekalded konealustest kriteeriumitest ei iileta jirg-
misi piire:

— {iks kilogramm hektoliitri kohta mahukaalu puhul, mis ei
tohi siiski olla vdiksem kui 75 kg/hl,

— iks protsent niiskusesisalduse puhul,

— pool protsenti komisjoni mairuse (EU) nr 824/2000 (3)
lisa punktides B.2 ja B.4 kindlaksmairatud lisandite
puhul ning

— pool protsenti komisjoni mééruse (EU) nr 824/2000 lisa
punktis B.5 kindlaksmaéidratud lisandite puhul nii, et
viliste haigustunnustega terade ja tungalterade lubatud
protsendimair jaib samaks,

edukas pakkuja peab votma partii vastu sellisena;

¢) on sekkumise jaoks sitestatud miinimumomadustest korgem,
kuid pakkumiskutse teadaandes kirjeldatud kvaliteedist
madalam, ning korvalekalded iiletavad punktis b sitestatud
piire, voib edukas pakkuja:

— votta partii vastu sellisena voi

— keelduda asjaomase partii vastuvotmisest. Edukas pakkuja
vabastatakse koikidest asjaomase partiiga seotud kohus-
tustest ja tagatised vabastatakse pirast seda, kui ta on
teavitanud vastavalt II lisale viivitamata komisjoni ja
sekkumisametit; tagatist ei vabastata siiski juhul, kui
edukas pakkuja taotleb, et sekkumisamet eraldaks talle
sekkumisvarudest ilma lisatasuta teise partii ettendhtud
kvaliteediga pehmet nisu. Partii tuleb asendada kolme
pdeva jooksul pirast eduka pakkuja vastavat taotlust.
Edukas pakkuja teatab sellest vastavalt II lisale viivitamata
komisjonile;

(® EUT L 100, 20.4.2000, Ik 31.
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d) on sekkumise jaoks sitestatud miinimumomadustest
madalam, ei tohi edukas pakkuja asjaomast partiid dra viia.
Edukas pakkuja vabastatakse koikidest asjaomase partiiga
seotud kohustustest ja tagatised vabastatakse parast seda,
kui ta on teavitanud vastavalt II lisale viivitamata komisjoni
ja sekkumisametit; edukas pakkuja voib siiski taotleda, et
sekkumisamet eraldaks talle sekkumisvarudest ilma lisatasuta
teise partii ettendhtud kvaliteediga pehmet nisu. Sel juhul
tagatist ei vabastata. Partii tuleb asendada kolme pdeva
jooksul pirast eduka pakkuja vastavat taotlust. Edukas
pakkuja teatab sellest vastavalt II lisale viivitamata komisjo-
nile.

2. Kui pehme nisu viiakse dra enne analiiiisitulemuste teada-
saamist, kannab alates partii draviimisest kogu riski edukas
pakkuja, ilma et see piiraks eduka pakkuja Giguste kaitset ladus-
taja suhtes.

3. Kui edukas pakkuja ei ole saanud pirast korduvaid asen-
damisi ettendhtud kvaliteediga asenduspartiid ithe kuu jooksul
alates tema vastavast taotlusest, vabastatakse ta kdikidest kohus-
tustest ning tagatised vabastatakse pdrast seda, kui ta on teavi-
tanud vastavalt II lisale viivitamata komisjoni ja sekkumisametit.

4. Vilja arvatud juhul, kui analiiiisi 16pptulemused néitavad
sekkumise jaoks sitestatud miinimumomadustest madalamat
kvaliteeti, kannab 500 tonni suuruseid koguseid kisitlevate
analiiiiside puhul 16ikega 1 ettendhtud proovide vdtmise ja
analiiiisi ldbiviimise kulud, kuid mitte iimberpaigutamiskulud,
Euroopa Pollumajanduse Arendus- ja Tagatisfond (EAGGE).
Umberpaigutamisega ja eduka pakkuja poolt taotletavate lisa-
analiiiisidega seotud kulud kannab edukas pakkuja.

Artikkel 7

Erandina komisjoni mdiruse (EMU) nr 3002/92 (%) artiklist 12
tehakse kiesolevale mdairusele vastava rukki miiigiga seotud
dokumentidesse ning eriti ekspordilitsentsidesse, madruse
(EMU) nr 3002/92 artikli 3 13ike 1 punktis b nimetatud vilja-
viimiskorraldusse, ekspordideklaratsiooni ja vajaduse korral
kontrolleksemplari T5 jargmine kanne:

— Trigo blando de intervencién sin aplicacién de restitucién ni
gravamen, Reglamento (CE) n® 458/2005

— Interven¢ni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani
clu, nafizeni (ES) ¢. 458/2005

— Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller
-afgift, forordning (EF) nr. 458/2005

( EUT L 301, 17.10.1992, Ik 17.

— Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung
von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung
(EG) Nr. 458/2005

— Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata
toetust voi maksu, médrus (EU) nr 458/2005

— Malakog oitog mapépfacns Ypic €Qappoyr EmoTPoPnS 1
9opou, kavoviopos (EK) apid. 458/2005

— Intervention common wheat without application of refund
or tax, Regulation (EC) No 458/2005

— BIé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni
taxe, réglement (CE) n® 458/2005

— Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restitu-
zione né di tassa, regolamento (CE) n. 458/2005

— Intervences parastie kvie$i bez kompensacijas vai nodokla
piemérosanas, Regula (EK) Nr. 458/2005

— Intervenciniai paprastieji kvieciai, kompensacija ar mokesciai
netaikytini, Reglamentas (EB) Nr. 458/2005

— Intervenciés biza, visszatérités, illetve adé nem alkalma-
zand6, 458/2005/EK rendelet

— Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie
of belasting, Verordening (EG) nr. 458/2005

— Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refun-
dacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE) nr 458/2005

— Trigo mole de intervencdo sem aplicacdo de uma restituicio
ou imposicdo, Regulamento (CE) n.° 458/2005

— Intervenénd pSenica obycajnd nepodlicha vyvoznym
ndhraddm ani clu, nariadenie (ES) & 458/2005

— Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila
ali carine, Uredba (ES) §t. 458/2005

— Interventiovehni, johon ei sovelleta vientitukea eikd vienti-
maksua, asetus (EY) N:o 458/2005

— Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift,
forordning (EG) nr 458/2005.
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Artikkel 8

1. Mairuse (EMU) nr 2131/93 artikli 13 18ike 4 kohaselt
esitatud tagatis vabastatakse kohe, kui edukatele pakkujatele
on viljastatud ekspordilitsentsid.

2. Erandina médiruse (EMU) nr 2131/93 artiklist 17 kaetakse
eksportimise kohustus tagatisega, mille summa on vdrdne
pakkumismenetluse pdeval kehtiva hinna ja mdairatud hinna
vahega ning ei ole kunagi madalam kui 25 eurot tonni kohta.
Pool sellest summast esitatakse ekspordilitsentsi véljastamisel ja
illejddnu esitatakse enne teravilja draviimist.

Artikkel 9

TSehhi sekkumisamet teavitab komisjoni saadud pakkumistest
hiljemalt kahe tunni jooksul parast pakkumiste esitamise tdhtaja
16ppu. Sellisel teavitamisel peab kasutama III lisas sitestatud
ndidist ning IV lisas sitestatud faksinumbrit.

Artikkel 10

Kdesolev mairus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 21. marts 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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I LISA

(tonnides)

Ladustamise koht

Kogus

Stredocesky, Jihocesky, Plzensky, Karlovarsky, Ustecky, Libcrecky, Kralovehradecky, Pardu-
bicky, Vysocina, Jihomoravsky, Olomoucky, Zlinsky, Moravskoslezsky

300 000

II LISA

Teatis TSehhi sekkumisameti valduses oleva pehme nisu eksporti kisitleva alalise pakkumismenetluse kohastest

partiidest keeldumise kohta

(méidruse (EU) nr 458/2005 artikli 6 18ige 1)

— Eduka pakkuja nimi:
— Lepingu sdlmimise kuupéev:

— Eduka pakkuja partiist keeldumise kuupdev:

Partii number Kogus tonnides Silo aadress Ulevatmisest keeldumise pohjus

— mahukaal (kg/hl)

koostisosade protsent

— muu

— kasvama ldinud terade protsent

— mitmesuguste lisandite protsent (Schwarzbesatz)

— laitmatu  kvaliteediga pdhiteravilja hulka mittekuuluvate
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I LISA

Alaline pakkumismenetlus TSehhi sekkumisameti valduses oleva pehme nisu eksportimiseks

(midrus (EU) nr 458/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Hinnatdus
U . L1 . ) Kaubandus-
Pakkujate jrjekorra- Partii Kogus Pakkumishind Hinnalangus likud kulud Sihtkoht
number number tonnides (EUR[Y) (1) - ! (EURJY)
(EUR /1)
(p-m)
1
2
3
jne

(") See hind sisaldab pakkumises kisitletud partiiga seotud hinnatduse ja -langusi.

IV LISA

Briisselisse helistamisel kasutada ainult pollumajanduse peadirektoraadi (D.2) numbrit:

— faks: (32-2) 29210 34



